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EN 14846
-10°C-+50 °C

Oven paino

Dérrens vikt

Vagt af deren

Door weight
m=200kg

Bec nepu M=200 kr

2.5-55.  mm

N

LP712/LP717/LP722/LP732

Y/

N

!
N L

>6 mm

EL580L

EL580L: 14/20 mm
~

U: 3.6V (0%) - 24VDC (+15%) STAB.

@&

Moottorin ohjaus —ja lepovirta

" Moottorin |A lidle |[B lidle |C I (RMS, |I(Pk-Pk,
ajoaika (lepo- (ohjaus | moottorin | moottorin
Vce virta) paalld) ajoaika) ajoaika)
3.6 |80ms 12uA 68UuA 194mA 434mA
4.5 80ms 13uA 69uA 187mA 490mA
12.0 |80ms 17uA 73uA 106mA 398mA
24.0 |80ms 22uA 78uA 333mA 920mA

Huom! Minimi jannitealueella (3.6 - 5.0 VDC) kaapelin
maksimipituus pitaa testata.

Lukkorungosta valittavissa:
Mekaaniset toiminnot

-teljen ja kiilan katisyydet
-teljen ulostulo (14 mm / 20 mm EL580L)
-ohjatun painikkeen puoli
Aktiivipuolen painikkeesta lukko aina avattavissa

Tilatiedot:

-teljen takalukituksen tilatieto

-painikekdyton tilatieto

EL580L: 50 mm

22 mm

EA210 (6 m),

| EA220 (10 m)

18 x 0.14 mm?2

Lukkorungon kanssa tulee kayttaa palautusjousella varustettuja painikkeita oven molemmin puolin.

Palo-ovissa teljen ulostulopituuden tulee olla 14 mm (tehdasasetus 20 mm).

U: 3.6V (0%) - 24VDC (+15%) STAB.

G

Stromforbrukning vid drift samt vila, per riktning

" Motor |A lvila |[B lvila |C I min | max (Pk-
drift | (styrning |(styrning |(RMS,under |Pk,under
Vcc | tid fran) till) motor drift) | motor drift)
3.6 80ms |12uA 68UA 194mA 434mA
4.5 80ms | 13uA 69uUA 187mA 490mA
12.0 |80ms |17uA 73UA 106mA 398mA
240 |80ms |22uA 78UA 333mA 920mA

OBS! Vid lag driftspanning, 3,6-5,0 VDC maste spanningsfallet
beroende av anslutningskabelns langd beaktas.

Stadllbara funktioner:
Mekanisk funktion

-hdger / vansterhangd
-fallkolvutsprang (14 mm / 20 mm EL580L)*
-mekaniskt / elektriskt styrd sida

Laset kan alltid 6ppnas med den mekaniskt styrda sidans trycke.

Indikeringar:

-forregling (stangd / 6ppen dorr)

-trycke (vila / rorelse)

Anvand trycke med returfjader pa bada sidor av dorren.
*VIKTIGT: EL580L i brandcellsgrans For att sakerstadlla lasets brandigenhadllande funktion, SKALL fallkolvens utsprang stallas i 14 mm
forreglat lage vid montage i brandcellsgrans. Galler i Sverige.

HIMAT ) kts. taulukko
A
c7 ,,,,,,,,

Door Door Door
closed 80ms open 80ms | closed
- -

> t[ms]
'[fRA] ’) Titta pa tabell
c7 ,,,,,,,,

Door Door Door
closed 80ms open 80ms | closed
- -

> t[ms]




U: 3.6V (0%) - 24VDC (+15%) STAB.
Motor drive and standby -current consumption per direction.

@

*) Motor |A lidle |B lidle |C | (RMS, | (Pk-Pk,
driving | (ctrl off) |(ctrl on) | motor motor driving

Vcc  |time driving time) | time)

3.6 80ms 12uA 68UA 194mA 434mA

4.5 80ms 13uA 69uA 187mA 490mA

12.0 |80ms 17uA 73UA 106mA 398mA

24.0 | 80ms 22uA 78UA 333mA 920mA

Note! With minimum voltage range 3.6 - 5.0 VDC length of
connection cable must be tested with the application.

Selectable functions of the lock case:
Mechanical functions

-opening directions of trigger bolt and latch bolt

-bolt throw (14 mm / 20 mm EL580L)

-controlled side
The lock can always be opened with the handle on the active side.
Indications: -deadlock status of latch bolt

-indication of handle operation

’) See table
A
C7 ,,,,,,,,
Door Door
closed 80ms open
-

80ms

Door
closed

—>» t[ms]

Use handles with return springs on both sides of the door. In fire doors please use 14mm bolt throw (factory setting 20 mm).

U: 3,6(0% - 24B noct. (+15%) cTab.

nOTpeﬁJ'IEHl/IE TOKa npu pa60Te N 0OXXMOAHUN MOTOPa B KaXXAOM
HanpaBeHnn.

") Bpems Alxx. |Blxx. |CI(RMS, | (Pk-Pk,
paboTbl (ynp. (ynp. BpeMs pabota |Bpems paboTbl

Vcc | MoTopa BbIK/) BK/1) MoTOpa) MoTOpa)

3.6 80mc 12MKA | 68MKA | 194MA 434mMA

4.5 80Mmc 13MKkA  |69MKA | 187MA 490MA

12.0 | 80mc 17mMkA | 73mMkA | 106MA 398MA

24.0 |80mc 22MKA 78MKA 333MA 920MA

BHuMaHwue! MNpu MMHUManbHOM auanasoHe HanpskeHus 3,6 - 5,0 BonbT
Npw UCNONb30BAHMM HYXKHO YUYMUTBIBATD AJIMHY COEAMHUTENBHOIO Kabens.

HacrpauBaembie pyHKUMM 3aMKa:
MexaHunueckue pyHKLMM

- HanpaB/eHWe OTKPbIBAHUS A3bIYKa U pUrens

- Bbixog, purens (14 mm / 20 mm EL580L)

- ynpaensemas CTopoHa
3aMOK MOXHO BCeraa OTKPbITb OT Py4YKM Ha aKTMBHOW CTOPOHE.
MHaunkaums: 3anepToe NoIoKeHne purens

MHAOMKaLUMS paboTbl pyyku

[Bepb
3aKkpbiTa

80McC

[Bepb
OTKpbITa

80Mmc

[Bepb
3aKpbiTa

—>» t[mc]

Mcnonb3yiTte pyykn ¢ BO3BPATHbIMM NPYXMHaMK € 06enx cTopoH agepu. Moxanyicra Ha OrHeCTOMKMX ABepAX YCTaHOBUTE

Bbixoa, purens 14 Mm ( 3aBoackas yctaHoBka 20 MM).

C A(IN) B(OUT) |O

40-54 mm 47 mm 50 mm 8 mm EA288 001000
47-66 mm 57 mm 50 mm 8 mm EA288 002000
61-80 mm 67 mm 60 mm 8 mm EA288 003000
66-80 mm 74 mm 50 mm 8 mm EA288 004000
88 mm - 120 mm 120 mm 8 mm EA288 005000
70-87 mm 90 mm 50 mm 8 mm EA288 006000
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EN179: 2008 g 2 2 E % g 1% éi/ D www.abloy.com/dop
0809-CPR-1053
EN 1634-1 Fire
EN 61000-6-1:2007 EMC
EN 61000-6-3:2007 EMC
EN 14846:2008 3R5E-H311 RTE3303/05 Metal fire doors Wooden fire doors
0809-CPR-1157 Single/double
EN 179
EL580L
3-20/032 | 3-19/032 | 3-19k/032 | 13/032 Forum 4/032 Polar 6/032
EN 179 3
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® Taman tuotteen standardin EN 179/EN 14846 mukainen vastaavuus edellyttdd ehdottomasti, ettad sen turvalaitteisiin
ei tehda mitadan muita kuin tassa ohjevihkossa sallittuja muutoksia.

@ Sakerhetsegenskaperna pa denna produkt dr avgoérande for dess overensstimmelse med EN 179/EN 14846. Ingen
modifiering eller dndring av ndgot slag, annat dn de som beskrivs i denna instruktion ar tillatna.

Sikkerhetsegenskapene til dette produkt er avgjerende i henhold til standard NS EN 179 ogNS EN 14846. Ingen
modifisering eller endring av produktet er tillatt, foruten det som er beskrevet i denne manual.

Sikkerheds funktionen pa dette produkt er i henhold til EN 179/EN 14846. Dog ma der ikke foretages andringer eller
modifikationer | forhold til produktet og denne vejledning.

The safety features of this product are essential to its compliance with EN 179/EN 14846. No modification of any kind
@ other than those described in these instructions, are permitted.

OuyeHb BaXHO, YTOObI 3aLMTHbIE CBOMCTBA M3Aenua cootBeTcTBoBanu ctaHaapty EN 179/EN 14846. Jlio6bie
MoaudUKaLmmM 3anpeLLeHbl, 32 UCKIIOYEHUEM ONMUCAHHDBIX B AaHHbIX MHCTPYKLIUSIX.




KYTKENTAKAAVIO EL580L D
+ @ |punainen

C Yhteinen @ |musta

NC | Lukittu ® |keltainen

NO |Auki @ |sininen
- ® |vihrea
Ohjaus ® |valkoinen

NO | Painike painettu @ |ruskea

C Yhteinen oranssi

NC | Painiketta ei painettu| @ |harmaa

Suojadiodit lukkorungon sisalla. Maksimiarvot
mikrokytkimille: Max. 0.4 A 30 VAC/V DC resist. Max. 10 W.
Mitaan arvoa ei saa ylittaa.

VAROITUS: Painikkeen tilatietoja ei saa kayttda lukon
ohjaukseen.

Ohjaus: Potentiaalivapaa ohjaus.

Lukon toiminta seuraa ohjausta: lukko lukittu / auki.
Lukolla ei ole aukioloviivetta. Aukioloviive pitaa tulla
ohjaavalta laitteelta.

Lukolle kytketaan pysyva syottojannite ja lukkoa ohjataan
potentiaalivapaalla ohjauksella.

Jos lukkoa ohjataan syottdjannitetta katkomalla, voi ohjaavan
laitteen elinika (esim. rele) lyhentya. Elinian lyheneminen
johtuu lukon kondensaattoreiden ottamasta latausvirrasta.

INKOPPLING EL580L )
+ ® |rod

C Gemensam @ |svart

NC |Last ® |qul

NO |Olast @ |bla
- ® |gron
Last/Olast ® |vit

NO | Tryckesrorelse @ |brun

C Gemensam orange

NC |Trycke i vila © |gra

Laset har inbyggd skyddsdiod. Max. Belastning mikrobrytare:
Max.0.4 A 30 VAC/V DC resist. Max. 10 W. Vardena far inte
overskridas.

VARNING: Anvand inte trycket for att styra laset.

Styrning: Styrning skall slutas mot GND med potentialfri
slutande kontakt.

Lasfunktionen foljer styrsignalens status till last/olast.
Laset har inte nagon inbyggd/ stéllbar 6ppethallande tid.

Om driftspanning anslutas varje gang nar laset styrs till last/
oldst, kan livslangden av styrande rela forkortas. Ursaken ar
kondensatorer laddningsstrom. Kondesatorer i laset laddas
varje gang driftspanningen anslutas. Strompiken blir hogre ju
hogre driftspanningen ar.

|+ O
| 3.6V (0%) - 24VDC
(+15%) STAB.

B
| NO%:
|
|
|

WIRING DIAGRAM EL580L [(S)
+ @ |red

C Common @ |black

NC |Locked ® |yellow

NO |Open @ |blue
- ® |green
Locked/Open ® |white

NO |Handle down @ |brown

C Common orange

NC |Handle not down © |grey

Lock case includes protection diodes.Maximum values for
micro switches: max. 0.4 A 30 VAC/V DC resist. Max. 10 W. No
values to be exceeded.

WARNING: Do not use handle down indication to lock’s
control.

It is made for access control and prevention of the burglary
alarm. In some burglary alarm systems prevention of the
alarm and lock’s control are working at the same time. If you
can not separate these functions, it is not allowed use handle
down indication to prevention of the burglary alarm. That
might cause unauthorized entrance.

Control line: Control line must be grounded with potential
free contacts.

Lock’s operation follows control line state, locked/open.
The lock doesn’t have any specified open delay, opening
device must take care of this.

If power supply is re-connected with every opening/closing
cycle, can lifetime of controlling device (e.g. relay) shorten.

The reason for this is capacitors loading current peak which
capacitor’s take every time when power is connected.

CXEMA NOAKJTIOYEHUA EL580L
+ @ | KpacHbIi

C O6wmi @ |4épHbIi

NC |3anept ® |xéntbin

NO |He 3anept @ | cuHUI
- ® |3enéubit
3akpbITo/OTKPbITO ® | 6enbii

NO |Pyuyka HaxaTa @ | KopuyHeBbIf

C 06wmit OpaHXeBbIi

NC | Pyuka He HaxaTa © |cepbiit

3aMOoK BK/OYAET 3aLWMTHbIE AMOABI. MaKCMManbHble 3HaYeHns
ons Mukponepekntoyatenei: makc. 0,4 A 30 B nepem/nocr.
Makc. 10 BaTT. 3anpelueHo NpeBbIwaTh 3TU 3HAYEHUS.
BHUMAHME: Henb3a ncnonb3oBaTb MHAMKALMIO pyyKa HaxaTa
L9 yNpaBNeHNS 3aMKOM.

OHa caenaHa Ang KOHTPONs LOCTyna U npeaynpexaeHus

0 TpeBore B3/10Ma. B HEKOTOPbIX YCTPOMCTBAX OXPaHHOM
CUrHanNM3auum NpesynpexaeHue o CUrHane Tpesoru u
yrnpaBfeHne 3aMKOM paboTatoT ogHOBpeMeHHO. Ecnu Henb3s
pasfenuTb 31 GYHKLMK, TOrAa 3anpeLteHo MCnoab3oBaTh
MHAMKALMIO pYYKa HaxaTta AN npefyrnpexneHus o Tpesore
B3/10Ma. [10CKONbKY BO3MOXEH HeCaHKLMOHMPOBAHHbIN AOCTYM.
JInHuung ynpasnenus: Ha nuHuio ynpaBneHus cnepyeT noaatb
3eMJ1t0 Yepes "cyxue” KOHTAKTbI.

Pabota 3aMKa cneayeT NONOXKEHWIO IMHWUM YNpaBNeHUs
3aKpbITo/OTKPbITO. Y 3aMKa HET onpefenéHHON 3aePXKKM..
3a 370 AOMKHO OTBEYATb YCTPOWMCTBO ynpasnenus. Ecam
MCTOYHMK NMUTAHMS NOAKNOYAETCS 3aHOBO € KaXAbIM LIMKIOM
OTKPbIBaHWS/3aKPbIBaHUS, TO CPOK CTYXKObI ynpaBasioLero
ycTpoicTea ( Hanp. pene) ymeHbliaeTcs. lNpuyunHoi ssnsetcs
MUKOBbIN TOK EMKOCTHOM HarpysKu, KOTOPbI MPUHUMAIOT
E8MKOCTU KaXAbli pas, Koraa nutaHue noakIovaercs.
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Palo-ovi, Brand dorre, Brann-
selledere, Branddere, Fire door,
MpoTtnBonoxxapHas asepb

14 mm
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Ruuvin puoleinen painike toimii aina mekaanisesti. Vastapuolen || 6/ \ @ /|
painike on sahkdisesti ohjattu. \_/ \J

Trycket ar alltid mekaniskt inkopplat pa den sida av laset dar fixerskruven ar fastskruvad. Fran den andra sidan ar
trycket elektriskt styrt.

Vriderfallrer er alltid mekanisk aktiv pa den ene siden av lasen. Umbrakoskruen skal vaere montert pa innsiden som
skal vaere mekanisk aktiv. P utsiden skal man fjerne umbrakoskruen slik at vriderfallrer blir elektrisk styrt.

Daergrebet pa den indvendige side af ldsekassen (mekanisk-styret), skal have unbraco skruen
monteret, som vist pa illustrationen. Til den udvendige (elektrisk-styret) side, skal unbraco skruen fjernes.

The handle, of which side the Allen screw is fixed, always opens the lock, while the handle of the other side is
controlled electrically.

Pyuka, Ha Ubei CTOPOHE YCTAHOB/IEH BUHT MOA, LECTUIPaHHMK, BCErAa OTKPbIBAET 3aMok. Toraa Kak pyyka ¢ Apyroi
CTOPOHbI 3NEKTPUYECKHM YNpaBisemMas.
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This product contains
materials, such as electronics,
which require specialist
recycling techniques.

When the product is taken
out of use, disassemble it and
sort and recycle the different
materials as per valid
recycling instructions.

Tuote sisaltaa erilliskierratysta vaativia
materiaaleja mm. elektroniikkaa. Kun
tuote poistetaan kaytostd, tuote on

purettava osiin ja eri materiaalit on
lajiteltava seka kierratettava voimassa

olevien kierratysmaaraysten mukaisesti.

We reserve the right to make
alterations to the products
described in this leaflet.

Pidatamme oikeuden tehda muutoksia
tassa ohjeessa esitettyihin tuotteisiin.

Denna produkt innehaller material,
bland annat elektronikkomponenter,
som behover specialdtervinning.
Nar produkten avstalls, demontera
den och sortera och atervinn de
olika material enligt den gallande
atervinningsinstruktionen.

Dette produktet innehdller matriell,
blandt annat elektronikkomponenter,
som behegver spesialgjennvinning.
Nar produktet skal kastes, ma den
demonteres og den skal sorteres for
gjennvinning av de ulike delene i
forhold til gjeldende gjennvinnings
instruksjon.

Vi forbehaller oss ratten att
vidareutveckla vara produkter utan
foregdende avisering.

Vi forbeholder oss retten til a

vidreutvikle vare produkter uten videre

forrvarsling.

Dette produktet innehdller matriell,
blandt annat elektronikkomponenter,
som behegver spesialgjennvinning.
Nar produktet skal kastes, ma den
demonteres og den skal sorteres for
gjennvinning av de ulike delene i
forhold til gjeldende gjennvinnings
instruksjon

YacTb MaTepuano., TakMe Kak
3/IEKTPOHHbIE KOMTOHEHTbI,

TpebytoT CNeuuanbHoM TEXHONOMUM
nepepabotku. Koraa usgenue cHato

C 3KCnyaTauuu, pasbepuTe ero,
0TCOpTUPYITE U NepepabaTbiBaiiTe
pasfiMyHble MaTepuasbl B COOTBETCTBUM
C AENCTBYIOLLMMU UHCTPYKLMSMU MO UX
nepepabotke.

Vi forbeholder oss retten til a

vidreutvikle vare produkter uten videre

forrvarsling.

Mbl ocTaBnseM 3a cobo npaso
BHECEHWS U3MEeHEeHUI B u3aenve,
OMuCcaHHoe B JaHHOM

byknere.

&2 ABLOY

ABLOY secures people, property, and
business operations on land, at sea,
and in the air - in all circumstances.

ASSA ABLOY is the global leader in door
opening solutions, dedicated to satisfying
end-user needs for security, safety and
convenience.

MANUFACTURER:

Abloy Oy
Wahlforssinkatu 20
P.0.Box 108

FI-80101 Joensuu | Finland
Tel. +358 20 599 2501

WWW.ABLOY.COM
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